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Hrono za aw gust:

Ty dyrbiš swojeho blišeho lubować kaž samoho 
sebje; přetož ja sym Knjez.

Dyrbju spraw nje wuznać, lubi čitarjo, 
zo so druhdy m jerzam , zo dyrb ju  wo 
hronje ze Stareho zakonja rozpominać, 
hdyž tola wĕm, zo je sam sna wĕc w  No- 
wym zakonju lĕpje a na wyšim  etiskim  
schodźenku a jasnišo w uprajena. N jej- 
sym tola 2 id  po w ĕrje, ale křesćan! Tak 
je to tež z tu te j kaznju, kotruž wšitcy 
znajemy. W ona je  w  Nowym zakonju 
a to pola Lukaša (10,25 sć. — p řirunan je  
wo miłosćiwym Sam aritanu), w lisće na 
Romskich (13,9: W šitke druhe kaznje 
su w tym jednym  zjate: Lubuj swojeho 
blišeho kaž sebje samoho) a w lisće na 
G alatskich (5,14: Cyły zakoń dopjelnja 
so w tej jednej kazni: Lubuj swojeho 
blišeho kaž sebje samoho) jasn je w u- 
prajena.

Snadź pak m a to tež swoje dobre: 
Widźimy jasn je postup, wuwiće w na- 
staću křesćanskeje etiki. Naše hrono 
m jenuje so z tym i do toho (15—18) 
w jeršk etiki S tareho zakonja. Aie bliši 
je tež tu  „jenož“ israelski sobuwoby- 
dler. Zo je bliši koždy, tež ton daloki 
bliši, tež ton cuzbnik, haj samo ton nje- 
přećel, to hakle wuči Jĕzus, naš Knjez.

Bibliju sta jn je  zaso čitać, so je je  po- 
selstwu w otew rić rĕka tež: Zwolniwy 
być, so přem ĕnić, so w otew rić postupej, 
so sam dale wuwiwać, nihdy sej n je- 
myslić, zo sym za wšĕ časy hotowy, zo 
wšitko wĕm.

Tuton fakt, zo m am y w b ibliji kaznju 
lubosće k  blišem u tak rjec  w e w šela-
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kich w ariantach, we w šelakich scho- 
dźenkach, sta ja  nam  zajim aw e a wažne 
prašenje: Na kotrym  schodźenku steju  
ja?  Koho w objim a m oja lubosć k b li- 
šem u? L ubuju  snadź we w opraw dźi- 
tosći jenož samoho sebje abo swojich 
blišich, sw oju sw ojbu, swoj abo nĕm ski 
lud, nic pak na p řik ład  tych, kiž h inak  
m ysla hač ja, kiž su cuzy w  našim  
kraju , kiž m aja  h inašu barbu  hač ja  . . .  
W otmołwa na tu te  prašenje, spraw na 
wotmołwa, rozsudźa wo tym, hač sym 
scyła křesćan abo snadź pohan, kaž 
m jenuje Jĕzus tych, kiž lubu ja  jenož 
sebje, abo Zid, kotryž lubuje jenož swoj 
lud.

Tak jednora, kaž nam  tu ta  sada husto 
wot huby dźe, tu ta  kazn ja potajk im  
n je je  — jeli smy spraw ni!

Chcemy sej ju  hišće jonu dokładnišo 
wobhladać a so powučić dać w ot toho, 
štož hižo S tary  zakoń praji.

Husto přew idźana je  mĕra, kotraž so 
w kazni m jenuje: kaž sebje sa-
moho.“ D ruhdy maš zaćišć, zo je  w u- 
m ĕnjenje za to, zo možu blišeho łubo- 
wać, zo cyle na sebje zabudu, zo sebje 
scyła n jelubuju . To by so dyrbjało wob- 
šĕrnišo rozjasnić, hač m am y tu  rum , ale 
jasne je, zo može jenož ton na praw e 
w ašnje blišeho lubować, kiž m a praw y 
pom ĕr k sebi samomu.

Sebje samoho lubow ać njerĕka, sebje 
za m ĕru za wšĕch sčinić, n jerĕka, naj- 
prjedy wo sebje samoho so starać, na j-
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Stawizny serbskich cyrkwinskich dnjow
24. serbski cyrkw inski dźeń —
27. 28. ju n ija  1970 w Hodźiju

Won steješe pod hesłom „2iw i swĕd- 
kojo ewangelija". — To su tež naše Bože 
domy. Tak pokaza nam  dr. Rudolf Jenč 
sobotu popołdnju na fa rje  naše lube 
serbske ew angelske kaž katolske cyrk- 
w je w rjanych barbojtych sw ĕtłow obra- 
zach, nam  p ři tym  w šelake zajim aw e 
z jich stawiznow přednošujo.

M ĕjachmy tež zaso lubych ekum eni- 
skich hosći m jez nam i: Z ČSSR bĕchu 
přišli senior K. P. Lanštjak, fa ra r dr. Je- 
linek z mandźelskej, fararce Soukopova 
a Kańakova, fararje j Hłoušek a Zeifart 
a profesor Wajs. Z Polskeje bĕchu poła 
nas senior Kubisz z K rakow a a dr. med. 
Gajewski z W aršawy z dźowčičku.

Njedźelu bĕše so zaso w ulka syła 
kem šerjow w rjanym  Hodźijskim Bo- 
žim dom je na sw jedźenskich kemšach 
zhromadžiła. Z bliska a daloka bĕše na 
500 wosadnych přichw atało, m jez nimi 
tež zaso w jele Serbowkow z W ojerow- 
skeje a S lepjanskeje w okoliny w rjanej 
pisanej narodnej drasće. Jako liturg

słužeše fa ra r Pałer-H usčanski, lektor bĕ 
synodala Nałi-Budyski. W prĕdow anju, 
kotrež nam  W ojerowski superin tendent 
G raefa dźeržeše, złoženym na 2. Ko- 
rin tsk i 5,17, słyšachm y wo nowym  byću 
a žiw jenju  Božich džĕći. P ja ty  raz pře- 
bywaše m jez nam i OLKR Henckel z 
Drježdźan, kiž n je je  sej dał wzać, sw ĕru 
a porjadn je  serbske cyrkw inske dny 
wopytować. Dale strow ištaj superin ten- 
dentaj W irth a Arnołd z Budyšina. Zho- 
rjelskeho biskopa zaso zastupow aše fa- 
ra r  dr. Zyguš z W ulkich Zdźarow. Po- 
tom sćĕhow aštaj postrow aj słow janskich 
cyrkw jow  přez hižo m jenow aneju, přez 
seniora L anštjaka a fa ra r ja  Kubisza. 
W delnjoserbskej rĕči nas napom inaše 
fa ra r  Nowak z D rĕwka, tež w  přicho- 
dźe Bože słowo „w m am inej rĕcy“ sły- 
šeć a čitać.

Po kem šach chw ataše koždy do Laza- 
rec hosćenca „K je len je j“, hdźež bĕše 
dobry w objed přihotow any. W připoł- 
dnišej přestaw ce sej zanjesechm y na 
zwučene w ašnje swoje lube serbske lu- 
dowe spĕwy.

prjedy na sebje mysłić, „sebičny“ być. 
Sebje samoho lubow ać rĕka, rjadow any 
pom ĕr k  sebi sam om u mĕć, wĕdźeć, što 
sym, što zamožu, što trjebam  a što nje- 
trjebam , što mi howi a što mi škodźi. 
Naš k rajny  biskop dr. Jan  Hempel je  jo- 
nu fa ra rjam  prajił, zo dyrbjeli so proco- 
wać, aw tentiscy być. To rĕka telko kaž: 
Zmužitosć mĕć, ta jk i so pokazać, kaj- 
kiž w opraw dźe sym, „sw ojsk i“, nic se- 
bičny być. Na koždy pad dyrb ju  pomĕr 
k sebi sam om u nam akać, hdyž chcu 
druheho lubować.

Druhe, hišće wažniše, je  w opodstat- 
njenje, kotrež so za kaznju lubosće m je- 
nu je : „ . . .  přetož ja  sym K njez.“ Z tu - 
tym w uprajen jom  započina so tež deka- 
łog — „dźesać Božich kazn i“. Cyły wot- 
rĕzk, w  kotrym ž naše hrono steji, je 
wĕste w ospjetow anje a pohłubšenje tu - 
tych kazni z d ruheje  (kap. 20) a p ja teje 
knihi (5,6—22) Mojzasa.

Tuton K njez je kaž předznam jo před 
spinku, w kotrejž ste ja wšĕ kaznje. Won 
je ton Knjez, kotryž je Israelskich w u- 
w jedł z egyptowskeho w otročstw a a ko- 
tryž je  wšĕch ludźi w Jĕzusu wuswobo- 
dźił. Jeho wum ožerski skutk, jeho w u- 
swobodźenje je zakład w šeje křesćan- 
skeje etiki, wšeho křesćanskeho zadźer- 
ženja. Won je  tež m je wuswobodźił wot 
m ojeje sebičnosće k w ĕrnej lubosći 
k blišemu.

W hebrejšćin je  n jerĕka w  kaznjach 
popraw om  „ty dyrbiš", ale „ty  čin iš“. 
Hdyž smy so w opraw dźe k tu te j swo- 
bodźe, kotruž je  nam  Boh darił, w u- 
znali, potom činim y sam ozrozum liw je 
wšo to, potom lubujem y swojeho bli- 
šeho a tež sebje samoho!

Cyril P jech
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Cyrkej w  Hodźiju



W popołdnišej hłow nej zhrom adźiznje 
slyšachmy wo tych, kiž bĕchu byli „žiwi 
swĕdkojo ew angelija". W osadny fa ra r 
P ĕ tř  rysowaše m arkan tnu  Eliasowu po- 
staw u H endricha Jarom ĕra Im iša, kiž 
bĕše wotc Serbow a 40 lĕt za fa ra rja  
w Hodźiju. Tež zwonka serbskeho k ra ja  
skutkow aše: Tak bĕ won sobu załožił 
sakske krajne  tow arstw o za Z nutřkow - 
ne misionstwo. — K atolski fa ra r  Spi- 
tank-B aćoński nam  wo sw jatym  Benje 
powĕdaše, kiž bĕ jako M išnjanski bi- 
skop sobu zam ołwity za w uw iće kře- 
sćanstw a m jez Serbam i. Tohodla sej tu  
w Hodźiju sydło załoži a  sw oju mać 
Becelu w zapadnej Nĕmskej prošeše, do 
Hodźija přińć.

Runje to w uzbĕhny scena hry wo swj. 
Benje, rjen je  p ředsta jena wot třoch dźi- 
wadźelnicow Nĕm sko-Serbskeho łudo- 
weho dźiwadła. W nje j so předsta ji 
w'okomik, w  kotrym ž Becela lis t wot 
swojeho syna dosta z prostwu, do Ho- 
dźija přińć (hlej tež wobraz).

Potom porĕčeštaj hišće M aks Č abran 
z Poršic a serbska w ikarka R enata K ra- 
lec z Hućiny, kiž spyta most tw arić  ze 
zašłosće do přitom nosće. W ona p raješe 
nam  nĕšto wo tym, kak sej p ředsta ja  
žiweho sw ĕdka ew angelija dźensa. 
Bohužel njebĕ w jace w jełe chwile 
k tomu, přetož program  cyrkw inskeho 
dnja bĕ přepjelnjeny. Serbski superin- 
tendent W irth so w šitkim  w utrobn je  
dźakowaše, w osebje tež hospodłiwej 
Hodźijskej wosadźe.

Naše nowiny a časopisy 
před 100 lĕtami

Mje koždy kroć w utroba bołi, hdyž po 
mĕsće chodźo druhdy słyšu, zo mać, ko- 
traž može so sam a nĕm ski lĕdm a nĕkak 
w um jakotać, ze swojim i małym i dźĕćimi 
jeno nĕmski rĕći a nićo serbski. Što sebi 
tajcy starši tola mysla! Hewak so toła 
často rjeknje, najw jetše kubło1, kotrež 
možetaj staršej dźĕćom sobu dać, je  to, 
zo je  tak w jele hač možno naw uča a na- 
wučić dadźa. Wosebje w našim  času so 
wot čłowjeka w jele žada a rĕče su kož- 
dem u spomožne. Z najm jeńša je  to wĕ- 
ste, zo nĕchto, štož može dwĕ abo w ja- 
cy rĕčow, dale přińdźe hač druhi, kiž 
jeno jenu fĕč znaje. A što nĕkotry w 
pozdźišim žiw jenju pjenjez za to w uda- 
wa, prjedy hač druhu rĕč trochu naw uk- 
nje! Wot serbskeje m aćerje pak dźĕćo 
serbsku rĕč spĕšnje a h ra jka jo  naw uk- 
nje, haj bjez toho, zo by wo tym  wĕdźa- 
ło, a při tym  cyle darmo. Pozdźišo wulka 
proca a druhdy tež w jele pjenjez k tomu 
słuša. P ře  čo dha nĕkotre m aćerje z dźĕ- 
ćimi serbski n jerĕča? Jen a  mĕni, zo za 
naš čas scyła trjeba njeje, zo serbski na- 
wuknješ, m jez tym  zo so druha boji, zo 
jeje P ĕtrk  nĕrnski naw uknył njeby, hdy 
by so z nim  serbski rĕčało. Wo to poko j! 
Pola nas koždy časa dosć nĕm ski na- 
w uknje: Wo tu so hižo šu la a tež dalše 
žiw jenje stara. Rĕču z nazhonjenja. Ja  
sam  sym w  m ĕsće wot cyle serbskeju 
staršeju rodźeny a, dokełž staršej jeničcy 
serbski ze m nu rĕčeštaj, hač do swojeho 
6. lĕta takrjec nĕmski njemožach, chiba 
nĕkotre słowčka, kotrež bĕch na m ĕšćan- 
skich drćhach z druhim i dźĕćimi h ra j-  
kajo nazbĕrał. N jedźiw ajcy na to sym w 
šułi rjen je a dospołnje nĕm ski naw uk- 
nył. A zo by serbska rĕč wyše była? Stup 
jeno do prĕnich łĕpšich kłam ow  abo k 
nĕkajkem u rjem jesln ikej, a  wobhonjej 
so, kotry tu  dale přińdźe, hač ton, kotryž 
može jeno nĕmski, abo ton, pola kotre- 
hož so tež serbski rĕči? K čemu dha te 
serbske napism a před wšełakim i k lam a-

mi su? P ře  čo dha k lam arjo  a rjem jesl- 
nicy w nowinach wozjewuja, zo so pola 
nieh serbski rĕči? p ře  čo dha, hdyž w u- 
čobnika, w otročka abo pomocnika pyta- 
ja, tak  často p řista jeja: „serbskeje rĕče 
mocneho" ? Sto dha budźeš ty, kotraž sy 
z dźĕsćom jeno nĕm ski rĕčała, swojemu 
synej wotmołwić, hdyž ći won skoržić 
přińdźe, zo tak  dobreho m ĕsta njena- 
deńdźe, kaž jeho serbscy tow aršojo? My 
smy w jacy hač jeneho młodźenca znałi, 
kotryž je  na sw ojeju staršeju  do rowa 
horke syłzy płakał, zo jeho serbski na- 
wučiłoj njejstaj. „Ja bych što wĕ što 
dał“, smy nĕkotreho prajić słyšeli, „hdy 
bych serbski mohł.“ A njem ysłće sebi na 
cuzbu; tam  je  run je  tak. Z nĕm skej rĕču 
daloko přińdźeš; hdyž pak možeš wyše 
toho tež serbski, dha hišće w jełe dale 
přińdźeš. Duž, serbske maćerje, rĕčće 
serbski ze swojim i dźĕćimi! Z tym  jim 
najlĕpšu słužbu wopokazaće, a  dźĕći bu- 
dźa wam, hdyž wotrostu, wuley dźakow- 
ne za to. A tež Boh ton Knjez budźe wo 
tym  zam olw jenje wot was žadać.

Serbske Nowiny, sobotu, 11. ju lija  1885 

Z Lipska
Tudomne serbske studentske tow ar- 

stwo „Sorabicum“ łiči tuchw iłu sydom 
sobustawow. Jich m jena su: Jan  Golč,
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Nowa serbska kniha

Serbska pcezija 18: Jurij Mjeń
Runje w praw ym  času je w udał F ranc 

Sĕn zešiwk z najw uznam nišim i spisam i 
Njeswačanskeho fa ra r ja  Ju r ja  M jenja: 
W opominamy m jenujcy 22. aw gusta 
jeho 200. posm jertniny. M jeń je  prĕni 
w uznam niši serbski basnik a bĕše w 
swojim  času jedyn z najlĕpšich znaje- 
rjow  serbšćiny. Spoznajem y to hnydom 
na prĕn je j stron je now eje knihi, hdźež 
wužiwa za słowo „zem rĕć“ pjeć wšela- 
kich w obrotow: wum rĕć, wusnyć, so 
pominyć, zachadnosć wobzamknyć, woči 
zańdźelić.

Ju rij M jeń chcyše dopokazać wšĕm 
zacpĕw arjam  serbskeje rĕče jeje boha- 
tosć; tohodla přełoži tež nĕkotre dźĕle 
z K lopstockoweho „M essiasa“ a přida 
tom u „Rĕčerski k ĕ rlu š“, w  kotrym ž za- 
nošuje chwalospĕw procow arjam  wo 
serbsku rĕč a šw ika germ anizatorow  
mjez fararjem i. (Praw e je  F ranca Sĕ- 
nowe m ĕnjenje, zo so jedna wo „Rĕčer- 
ski kĕrliš", nic wo „ryćersk i“, přetož 
słowo „ ry ćer“ bĕše d rje  starym  Serbam  
njĕznate; serbska b ib łija  přełožuje „R it- 
te r “ z „h e jtm an “ abo z „w yši“.) Słu- 
chajm y chwilu na M jenjow e słowa: 
„ . . .  tehodla zmužće so, staw ajće, b ra- 
třa! N jedajće cyle tu te j wosebnej rĕči 
dele do procha zynknyć, n jedajće za- 
hinyć, zahnać — přim ajće, pom hajće 
horje, pasajće ledźby!“

Na koncu zešiwka ste jitej dwĕ prĕdo- 
wani, sław ny „P alaty  šćĕpowc" a 
„Žnjowe prĕdow anje“. W osebje prĕniši 
so tež dźensa hišće derje čita. M jeń bĕ 
je rĕčał p ři w otp raw jen ju  wĕsteho 
H ansa W jenki, kiž bĕše cyłe wsy chcył 
„do procha a mocha w otpałić“.

Ju rij M jeń njebĕ pietist, kiž pozbu- 
dźowaše k rozsudej za K njeza Jĕzusa, 
tež nic ortodoksny, kiž tw jerdźe steji 
na pism ikach Lutherow eje wučby, won 
bĕše rozswĕtler. Chcyše lud wučić a na- 
pominać, jon w jesć k čistem u žiw jenju. 
N jedw ĕluju, zo by w ulki dźĕl našich 
w ĕriw ych tež dźensa rady na tajkeho 
p rĕdarja  posłuchał — na zajim awe, 
p rak tiske prĕdow anje bjez h łubšeje bi- 
bliskeje teologije.

předsyda, Jan  Handrik, Pawoł Rada, Pa- 
woł Jenč, K horła Sykora, K urt Henčka 
a Ałwin Eberhard. Towarstwo so po sta- 
rym wašnju koždy pjatk wječor scha- 
dźuje. W tutych zhromadźiznach rozwu- 
čuja so sobustawy towarstw a w swojej 
m aćernej rĕči, a  to staw a so: 1. z před- 
noškami, 2. z přełožkami nabožinskeho 
wopřijeća, 3. z wukładowanjom  składby 
a 4. z čitanjom  Zejlerjowych spisow. Wo- 
sebje pak so sobustawy tež w konwerza- 
ciji procuja. Knjez knihikupc Pjech a k. 
direktor Pohonč zhromadźizny wopytu- 
je taj a staj młodym Serbam z radu a po- 
mocu k rucy.

Serbske Nowiny, sobotu, 4. ju łija 1885
Hač run je  su so kaž w Sakskej tak 

tež w P ruskej znowa ja ra  procowałi, zo 
by so železnica z Budyšina do Hrodka 
tw ariła, dha so tola hišće w tu chwilu 
njezda, kaž zo by so tole přeće dopjel- 
niło, skerje  mohło so rjec, zo scyła ža- 
nych w uhladow  na tw ar tejele žełeznicy 
njej. K ralow ski tw arsk i radźićel z Cho- 
ćebuza je so, w obhladaw ši k rajinu  na- 
m jetn jeneje žełeznicy, přećiwo njej wu- 
prajił. Za to pak won železnicu, kotraž 
m a so wot H rodka do Nadrožneje Hra- 
bowki tw arić, za dobru spozna.

Serbske Nowiny, sobotu, 
15. awgusta 1885
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Spoznajemy z přispom njenjow , kotrež 
F ranc Sĕn na koncu přida, kak dokład- 
n je  je  so z M jenjom a jeho row jenkam i 
zabĕrał. Njech nam  borze napisa wob- 
šĕrnišu studiju  wo tutym  w uznam nym  
serbskim  fararju . Knize p řeju  w jele či- 
tarjow . Jan  M alink

M udrosć starych Serbow
Stara kara pišći jara

Naše blachowe kary  njepišća ani, hdyž 
su stare. My sta ri spom inam y na drje- 
w jane kary. Haj, te  pišćachu, hdyž bĕ- 
chu stare, w ot słonca a w ĕtra  zesušene.

Hdyž z b ratrom  w  zymnej kołni na- 
zymu m orchej abo m ału rĕpu wobrĕzo- 
wachmoj, štrychw achm oj, što drje ru - 
n je  po wsy dele z karu  jĕdźe. Přetož 
skoro kožda kara  na swoje w ašnje pi- 
šćeše. Borkačow eje hinak hač Rokotec 
a Jankec zaso hinak. K ary bĕchu wše- 
lako stare a m ĕjachu w šelakich hospo- 
darjow , kotřiž so derje  abo m jenje 
derje  wo n je starachu.

S tary  čłowjek w jełe pišći. Ton jedyn 
tak  a d ruh i hinak. Jedyn skiwlo a druhi 
ze złobami křipjo. Jednom u so styska, 
d ruhi skorži na swoje dźĕći.

Młoda w utroba skerje brĕm jo njese. 
S tara duša ćešo p řew in je woprawdźitu 
abo zdatu křiw du.

My sta ri nochcemy zabyć, zo smy 
stari, a h ladajm y so n jetrjebaw šeho pi- 
šćenja. Wy młodźi budźeće tež jonu, 
da-li Boh, stari. Mĕjće dźensa sćerpnosć 
z nam i, zo bychu pozdźišo waše wnučki 
tež z w am i sćerpnosć mĕli.

G erhard W irth

Přispomnjenčko
Sto je  popraw om  w ĕra? N ĕkotři mĕ- 

nja, zo to rĕka: Nĕšto za praw e mĕć, 
štož so njehodźi dopokazać. Ale naša 
w ĕra do Jĕzusa Chrystusa ta jka  njeje. 
Wona je  dow ĕra do našeho K njeza — 
dowĕra, zo w on nas w našim  žiw jenju 
samych njew ostaji. P ře ju  sebi a wam, 
zo by w  našim  časopisu nĕšto wo tym 
pytnyć było, kak w ĕra do Jĕzusa Chry- 
stusa nam  w našim  žiw jenju pomha.

S. A lbert



Hiroshima, 6. awgusta 1945

Na tutym  dnju ćisnychu Američenjo 
atomowu bombu na Hiroshimu. Załost- 
ny bĕ w uskutk tu te je  jeničkeje bomby. 
Dwanaćelĕtne dźĕćo z H iroshim y po- 
wĕda:

R anje bĕ slončne a horce. Bĕchmy na 
šulskim dw orje a  m ĕjachm y so nastu- 
pić. To nĕchto zawoła: „L ĕtadło!“ Nad 
nam i lećeše am eriska B-29, tola sireny 
njebĕchu alarm  wuli, a tuž wostachm y 
mĕrni. Nadobo jask raw je před nam i za- 
błyskny a słyšachmy w ułki hrim ot. Mi 
so wjerćeše. W přichodnym  wokomiku 
hižo njewĕdźach, što so stawa. Bĕch na 
droze stał, hdyž pak přińdźech zaso 
k sebi, łažach po wšĕch štyrjoch na 
zemi, hdźeź bĕchu run je  hišće domy 
stali. Pom ału moźach zaso mysłić, a  mi 
zaswita: „Bomba bĕ padnyła, a to run je  
podia nas . . .  jenož spĕšnje domoj, 
prjedy hač dałša padnje." Bĕžach na 
horku a z n je je  widźach cyłu H iroshim u: 
wšudźe samsny wobraz! Bĕch tak  za- 
myleny, zo ničo při tym  njezačuwach. 
Hdźežkuli tež přińdźech, wšudźe bĕchu 
domy zničene. Pod rozpadankam i do- 
mow wołachu zasypani ludźo wo po- 
moc. Tola nichto so wo to n jestaraše, 
koždy spĕchaše dałe, zo by sw oje ži- 
w jenje wuchował. W šudźe so paleše. 
W učerpany sydnych so na prozdne 
mĕstno, hdźež hižo druzy bjeznadźijni 
sedźachu. Jich d rasta  bĕ roztorhana, 
z m ĕstnam i bĕ koža spalena, mjezwoča

Filip Jakub Spener 1635 -1705
13. januara tutoho lĕ ta  je wyši cyrk- 

winski rada Ihmels jako zastupnik k raj- 
neho biskopa w Rappołtsweiłer w ELsaGu 
prĕdował. Čehodła? Tam je so run je  ton 
dźeń před 350 lĕtam i Filip Jakub  Spener 
narodźił. Mjenowany mĕješe tam  swje- 
dźenske prĕdowanje. Čehodła pak runje 
wuznamny zastupnik našeje cyrkwje?

bĕchu zaćekłe. Tež m oje d rje  hinaše 
njebĕ, dokelž možach jenož hišće z w ul- 
kej procu woči wočinić.

Chabłajo bĕžach dałe a nadobo zet- 
kach mać. Po wšĕm zdaću bĕ tež jeje 
koža z m ĕstnam i spalena. Dźĕchmoj do 
jednoho bunkera, zo bychmoj třĕchu 
nad hłowu mĕłoj. Nadobo chcyše so mi 
tak  ja ra  pić, zo dźĕch won za w odu py- 
tać. N ĕkajki muž na m nje zawoła a  do- 
w jedźe m je do chorownje. Z luteho 
w jesela započach płakać. W chorowni 
m i hłowu, ruce a  noze tołsće wobwichu. 
W jele zranjenych tu  bĕ, ale ponĕčim so 
łoža w uprozdnichu: Koždy dźeń nĕkotři 
zemrĕchu.

Jako potom tež naša m ać zemrĕ, bĕ 
mi, jako by sw ĕt był hela. Bĕ bjez 
zmysła so złobić abo płakać. N a wonym 
w ječoru myslach, zo rozum zhubju. 
Njem ožu poslednje słowa m aćerje za- 
być: „Č ert přińdźe, čert přińdźe!" je 
wołała. Mysłu, zo je  wona to wołała, 
dokelž na H iroshim u mysleše. T uta 
złostna w ojna! Čehodla jenož su ta jkej 
bom bje padnyć dali? To so sta jn je  
znowa prašam . W šitcy m oji znaći a pře- 
ćeljo su wo žiw jenje přišłi. Mojich pře- 
ćelow, susodow a ludźi z chorow nje čas 
žiw jenja njezabudu.

Nĕtko smy sw ojba bjez m ačerje. Je  to 
wosam oćena swojba. W šitko dyrbim y 
sam i činić. W osebje žel je  mi mojeho 
b ratřika . Husto won chcyćiwje hlada, 
hdyž m aja tam ne dźĕći nĕšto dobreho 
k jĕdźi. Moj w bohi b ra třik , što je  won 
skućił, za kajku  w inu dyrbi won po- 
kućić?

Po tym  zo bĕ Spener wot 1666—1686 w 
Frankfurće nad Mohanom jako senior 
(wyši farar) skutkował, bu won do 
Drježdźan jako dworski p rĕdar powoła- 
ny. Jako ta jk i pak njebĕ jenož „priw atny 
přistajeny" kurw jercha Jan a  Ju r ija  III; 
ale h raješe tež wosebitu rolu w  krajnej 
cyrkwi. Won m ĕješe w šelake funkcije, 
kotrež m a dźensa k rajny  biskop, m je-

nujcy so tež dušepastyrsce starać wo du- 
chownych, haj, wo cyły cyrkw inski lud. 
Na ta jke  w ašnje zezna tež H ornju Łuži- 
cu a našich ewangelskich Serbow. Jem u 
bĕ žel duchow neje nuzy serhskeho luda. 
Won zezna tež Budestečanskeho fararja  
M ichała Frencla, haj, so samo z nim 
spřećeli. Jem u pisaše 2. januara  1689: 
„Sonderłich dauert mich das gute Volk, 
daB dasselbige die heiłige Schrift, ja, 
n icht einm al das ganze Neue Testam ent 
in  ih rer Sprache haben sollte." A won 
pohnu Frencla sobu n a  rozsudne wašnje, 
Nowy Zakoń do serbšćiny přełožić. N je- 
chamy nĕtko tu  Frenclow y skutk  wo- 
sebje hodnić, to je so hižom wjacekroć 
stało na cyrkwinskich dnjach, w našim 
časopisu „Pomhaj Boh“ a tež w serbskej 
zjawnosći. Pokazać chcu jenož hišće na 
to, zo m ĕještaj wobaj tež swojich pře- 
ćiwnikow. Tak dwĕlowachu nĕkotři na 
tym, hač „rĕč tajkeho zacpĕteho luda kaž 
serbskeho, je docyła hodna, być sudobjo 
bojskeho słowa“ a hač „prĕdar z ta jk e je  
m oličkeje w jeski kaž z Budestec je  do- 
cyła km any za ta jke dźĕło“ .

Filip Jakub  Spener je po cyłym ew an- 
gelskim swĕće znaty  jako załožićel pie- 
tizma, kiž je  form alny, zwonkowny a 
zw jeršny dogmatizm přew inył a sej ža- 
dał nu trnu  pobožnosć wutroby, kiž so 
w uskutkuje tež na žiw jenje čłowjeka. 
Pod jeho wliwom  stejachu tež nĕkotři 
zemjenjo. Do nich słušeše H enrieta K a- 
ta rin a  von Gersdorf w GroBhenners- 
dorfje, kiž da za swoje pjenjezy serbsku 
bibliju  ćišćeć a rozdźĕlić na serbske fary.

My pak njejsm y pietizm ej a  jeho za- 
łožićelej jenož dźakowni za jeho wliw  
na cyrkwinskim  polu, ale won je  tehdom 
tež dopomhał k duchownemu wozrodźe- 
n ju  cyłeho serbskeho luda.

Čehodla je  Spener jenož 5 lĕt w Drjež- 
dźanach wostał, hdžež je w  žohnowanju 
skutkow ał? Won je  wot k lĕtki sem swo- 
jich přisłucharjow  kruće k čistemu a 
pocćiwemu žiw jenju  napom inał, tež kur- 
w jercha a cyły jeho dwor. A to je  ton 
jem u za zło wzał. Spener dyrbješe Sak- 
sku wopušćić. Won dźĕše jako probošt a 
konsistorialny rada  do Berlina, hdźež 
15. feb ruara  1705 w um rĕ, potajkim  run je  
před 280 lĕtam i. To je  dołho sem. Ale 
njezabudźm y w  jeho jubilejnym  lĕće ta j- 
keho sw ĕrneho muža, kiž bĕše w opraw - 
dźe wotc wĕry, tež za nas Serbow !

G erat Lazer

POWĔSĆE
Serbski bus 1985

Serbski bus je  w ubĕrna wĕc, zo bych- 
my nam  mało znate končiny našeje Łu- 
žicy łĕpje zeznali. H andrije j W irthej so 
dźakujem y, zo je  nam  tež lĕtsa ta jku  
rjan u  jĕzbu organizował.

W jedro bĕ rjan e  nalĕtn je, p řiroda 
steješe w šudźe w  m ejskej pyše, hdyž so 
njedźelu rano, 19. m eje 1985, na puć po- 
dachmy. W obdźĕlnikow na jĕzbje bĕ 
telko, zo dyrbješe p řida tn je  wosobowe 
aw to jĕć. P rĕn i kroć zastachm y w 
Sprjejcach, hdźež sw jećachm y rańšu 
nutrnosć. W osebity zaćišć zaw ostaji 
tam niša krasna, na 300 lĕt sta ra  tyko- 
w ana cyrkw ička — cyrkej serbskeje 
hole.

Runu sm uhu jĕdźechm y dale na 
G rodk a Choćebuz do Dešna, dosrjedź 
D elnjeje Łužicy. W osebite w jesele bĕ 
nam , jako nas w  cyrkw i studentka Ja - 
nojc we w ubĕrnej a  nam  derje  zrozum- 
liwej dełnjoserbšćinje pow ita a nam  
nĕšto ze staw iznow  swojeje wosady po- 
wĕdaše. Zajim aw e bĕ, zo je  so cyrkej 
lĕ ta 1937 (!) znu třka  nowa wumolowała, 
a to  z m nohim i serbskim i napismami,

Služownica (Hanka Mikanowa) přepoda maćeri biskupa Bena (Ludmila Nawka) list. 
jeje syna.



k čemuž je  delnjoserbski wupućow any 
fa ra r  Mato Kosyk z A m eriki pjenjezy 
dał. Je  ze zasłužbu serbskeho fa ra rja  
a procow arja  Bogum iła Swjele, zo ma 
D ešnjanska cyrkej ta jk i serbski raz. Wot 
lĕta 1913 procowaše so wo zachow anje 
serbskosće tu te je  wosady, doniž fašisća 
jeho z domizny njew uhnachu.

Tu dožiwichmy w jeršk  cyłeho dn ja : 
jonkroćne kem še zhrom adnje z Deš- 
njanskej wosadu. Jonkroćne tohodła, 
dokełž bĕchu w  třoch rĕčach: hornjo- 
serbsce, delnjoserbsce a nĕmsce. Kemše 
w uhotow achu serbski superin tendent 
Albert, superin tendent n. w. W irth a 
delnjoserbski fa ra r  n. w. Nowak z 
Drjowka. (Wosadny fa ra r  Rosenow nje- 
možeše chorosće dla přitom ny być.) Ci- 
tanja, litu rg iju  a prĕdow anje słyšachm y 
w otm ĕnjejo w  tutych rĕčach. Spĕwy 
spĕwachm y paraleln je, koždy w  swojej 
rĕči. Bĕ to  w ubĕrny chor! T rojorĕčne 
kem še bĕchu jim ace a  zawĕsće w ostanu 
mnohim kem šerjam  dołho w pom jatku.

Po wobjedźe w  susodnym Strjažow je 
podachmy so do Zylowskeje cyrkwje. 
Tu sej zaspĕwachm y serbske ludowe 
spĕwy, knjez G rofa a superin tendent 
n. w. W irth porĕčeštaj nam  wo delnjo- 
serbskich procow arjach. Zyłowske žony 
bĕchu nam  m jeztym  w ubĕrny tykanc 
a kofej přihotow ali. Slĕdowaše před- 
nošk z w obrazam i Brjazynskeho fa ra rja  
D orfera wo Błotowskim  cyrkw inskim  
dnju w  Borkowach. Tak zhonichmy 
nĕšto z bohateho cyrkw inskeho žiw jenja 
w Błotowskich wosadach. Hižo po puću 
domoj pozastachm y w  Choćebuzu, zo 
bychm y w  tam nišej H ornjej cyrkw i 
w ječornu nutrnosć m ĕli a sej w ot fa- 
ra r ja  nĕštožkuli wo jeho cyrkw i a wo- 
sadnym žiw jenju powĕdač dali. Dawno 
bĕ sedmu hodźinu wotbiło, hdyž p ři- 
jĕdźechmy do Budyšina — sej p ra jo : 
K lĕtu zaso.

Toła sćin leži na rjanych zaćišćach 
tutoho dnja, sćin zrudoby a wobžaro- 
w anja. T ajke začuća m je zajachu, hdyž 
widźach serbsku situaciju  we wosa- 
dach, kotrež w opytachm y: starša gene- 
racija  chodźi w  narodnych drastach a 
rĕči m jez sobu serbsce, srjedźna gene- 
racija  hišće serbsce rozumi, a młodźina 
je  — hač na mało wuwzaćow — nĕmska. 
A w  cyrkw inskim  žiw jenju  serbšćina 
žaneje role w jace n jehraje . Bogumił 
Šwjela bĕ posledni delnjoserbski farar, 
kiž smĕdźeše w  serbskej wosadźe skut- 
kować. A dopomnich so na 120 lĕ ta  stare 
słowo fa ra rja  T ešnarja, zo „ceła Dolna 
Łužyca jo jaden  w jelik i kjarchob".

T. M.

Serbska cyrkwinska hudźba 
w tachantskej cyrkwi

W času VI. festiw ala serbskeje kuł- 
tu ry  wot 31. m eje do 2. ju n ija  w ot- 
mĕštej so tež dwĕ cyrkw inskohudźbnej 
zarjadow ani. W cyrkw i swj. P ĕ tra  za- 
klinčachu we w obłuku sobotnišich 
nyšporow dźĕła serbskich m ištrow , a 
njedźelu zarjadow a M ichałska wosada 
m atineju  ze serbskej hudźbu. Možach- 
my so w  tachantskej cyrkw i přesw ĕd- 
čić, zo m a ew angelska serbska hudźba 
bohatu trad iciju . T uta hudźba w obku- 
złuje słucharja  z jednorosću a ze swojim  
ludow ym  charakterom . N ajznaćiši d rje  
je wotc serbskeje w um ĕłskeje hudźby 
a spĕchow ar serbskeho w osadneho spĕ- 
w anja K. A. Kocor (1822—1904), kompo- 
nist w jele spĕwow a tež serbskeje na- 
rodneje hymny. W ot njeho słyšachm y 
rom antisce zapołoženy spĕw „Duša, ach 
duša“. Budyska sopranistka Regina 
Hentschei spĕwaše ze začućom a poł- 
nym hłosom pod přewodom  znateho or-

ganista KMD G erharda Nobeła. Wot 
B jarna ta  K raw ca (1861—1948) zanje- 
seštaj tu ta j hudźbnikaj wyskacej a na- 
dźijepołnej spĕwaj „Božo, daj na puć 
zbožo“ a „Luba duša, pokoj z to b u “. 
Tutej k ruchaj přesw ĕdčištej wosebje. 
Jako je ju  m išter kom ponowaše (1924), 
njemožeše nichto wĕdźeć, kajk im  ćež- 
kim  časam kom ponist a z nim  serbski 
łud napřećo dźĕše. Mały serbski spĕ- 
w anski k ruh  pod naw odom  lĕkarja  
dr. A lojsa H antuša zaw jeseli posłucha- 
rjow  m jez druhim  z dźĕłow B jarnata  
K raw cow eje Božeje mšĕ w kĕrlušach. 
M odlitwa „ 0  w oła lubosće" za sopran 
a pišćele p ředsta ji literarneho sta- 
w iznarja, kan tora a d irigenta Rudołfa 
Jenča (tekst w ot Ja n a  K iiiana, fa ra r ja  
a w udaw aćela w  19. lĕtstotku w oblubo- 
wanych spĕw arskich). Na koncu chcu 
hišće naspom nić krotki sw jatočny pišće- 
lowy kruch na serbski łudowy spĕw 
(Łazowska wokołina) Choćebuskeho 
kan to ra  KMD Lothara G raapa, kompo- 
now any 1972 p ři składnosći poswjeće- 
n ja  pišćelow w  Błotach.

Pĕstow anje serbskeje hudźby njech je 
dałe starosć ewangelskich wosadow.

Dr. Riidiger Laue

Serbski cyrkwinski koncert
Serbscy w učerjo so hižo w ot łĕta 1871 

wo přew jedźenje koncertow  cyrkw in- 
skeje hudźby procowachu. W tehdyšej 
struchłej, Serbam  njepřihodnej zašłosći 
pak ta jk im  zarjadow anjam  tojšto na- 
přećo steješe.

Je  ze zwjeselacym  znam jenjom  nowe- 
ho, tež Serbam  přećelnišeho časa, zo or- 
ganizowaše a přew jedźe, składnost- 
n je  VI. festiw ala serbskeje kultury , dn ja 
2. jun ija , kan to r M ichałskeje cyrkw je 
C hristfried  B aum ann koncert z nim ale 
jenož serbskim i w okalnym i a instru - 
m entalnym i tworbam i. W ulcy zasłužbny 
to skutk  w ubĕrneho organista a hudźb- 
neho pedagoga — spraw neho přećela 
Serbow.

Nimo kompozicijow Fr. N aglera a 
J. S. Bacha stejachu tw orby R. Jenča, 
K. A. Kocora, Bj. Kraw ca, J. K rygarja 
a J. R aw pa na program je.

W srjedźišću kedźbnosće stejachu tř i-  
dźĕlne „L usa tica“ za pišćele, tw orba 
P raskeje  kom ponistki J itk i Sm'žkoveje 
(1924), kotrejež w um ĕłstw ow u płaćiwosć 
Chr. B aum ann ze stilistiskim  začuwa- 
njom  a z techniskej dokonjanosću zmi- 
štrow a. R unje tak  so zasadźi za pišće- 
lowy choral „Swĕtło spraw nosće", za 
kompoziciju, kiž stw ori sam sna kompo- 
n istka po starym  spĕw je (1466) Čĕskich 
bratrow .

W otew rjene a zamožne w um ĕłstw ow e 
nasta jen je  wšĕch in terpretow  bĕ zaw ĕr- 
no njewšĕdne, run jew on wozbožace. 
W uzbĕhnyć so dyrb jała  spĕw arka, so- 
p ran istka  Regina Henčlowa, ze swojim  
jednorje-sym patiskim , čistym hłosom. 
W ukon smyčkoweho tr ija  šulerjow  
Chr. B aum anna mĕł so bjeze wšeho p ři- 
poznać; ale ze zrałym, žiw jenja połnym 
zdonkom zarjadow anja bĕchu bjez 
dw ĕla swĕdom ići spĕw arjo chora wo- 
sady M ichałskeje cyrkwje. K antor 
Chr. B aum ann a w šitcy sobuskutkowacy 
smĕdźa sebi wĕsći być tra jneho  dopom- 
n jeća dźakownych Serbow!

Serbski superin tendent S. A lbert pod- 
šm orny hłubši zmysł tutoho w opraw dźe 
poradźeneho cyrkw inskeho koncerta z 
dw ĕm aj duchow nym aj čitanjom aj.

Dr. Jan  Rawp

Dopomnjenki
Hdyž dopom inam y so na dny VI. fe- 

stiw ala serbskeje kultury, m yslu rady 
na dwĕ zarjadow ani, kotrejž so mi ja ra

lubještej a we m ni hłuboki zaćišć zawo- 
stajištej.

Bĕ to sprĕn ja p ředsta jen je W ojerow- 
skeje narodneje drasty  na Droze łudo- 
weho w um ĕłstw a na festiwałnej nje- 
dźeli w  55 w ariantach. K ajke to bohat- 
stwo! Wot šułskeje holčki, konfirm and- 
ki, n jew jesty  hač k žarowanskej drasće, 
wšo, štož wšĕdny dźeń, radosć a zru- 
dobu w učinješe a štož so w drasće je- 
wješe, možachmy wobdźiwać, a wosebje 
to, kak so to činješe, bĕše w urjadne. 
2ony ze wšełakorych wsow W ojerow- 
skeho w okrjesa předw jedźechu nam 
drastow u přehladku tak  přirodnje a ze 
sam ozrozum liwosću a w ubudźichu z 
tym  narodnu hordosć a bohužeł tež zru- 
dobu na to, štož je  jonu było a štož so 
z rĕču a starym  žiwjenskim  wašnjom  
pozhubjuje.

Čežke dźĕło našich hołanow bĕ wu- 
sko splećene z cyrkw inskim  žiwjenjom 
a jeho nałožkami, a to wotražowaše so 
w drasće. A tola bĕ tu ta  estetisce doko- 
n jana  a bohata. Holcy nawuknychu 
borze, sej ju  zhotowić a ju  wozdobić 
z najrjeńšim i w ušiw ankam i za wosebite 
składnosće.

Za festiw al bĕchu ju  nĕtko wzali z 
kam orow a křinjow , hotow arnče bĕchu 
ju  přip raw ili a stražow achu na aw ten- 
tiskim  je je  p ředstajenju . Přew odne sło- 
w a bĕchu krotke a wobm jezowachu so 
na najtrĕbniše. W utrobny dźak a zapłać 
B oh!

R unje tak  jednore a tola dokonjane 
bĕ p ředsta jen je łudoweje opery Sm jert- 
nica w  NSLDź, kotruž je  Ju rij P ilk  na 
słowa Ja n a  Radyserba-W jele před 85 lĕ- 
tam i komponował. D yrbju wuznać, sym 
skeptiska na p ředsta jen je šła a bole wi- 
nowatosće dła, a ćim w jetše bĕše pře- 
kw apjenje. P řihładow arstw o, mjez nimi 
w jele w ukrajnych hosći, njelutow aše 
z přikleskom , štož bĕ w uraz spokojnosće 
a připoznaća. Možu tu te  předstajenje 
wšĕm čitarjam  jenož doporučić.

K ata Malinkowa

SERBSKE BOŽE SŁUŽBY
aw gust 1985
4. 8. — 9. n jedźeła  po S w jate j tro jicy
B u d y šin -M ich a łsk a : 9.00 hodź. kem še (Albert) 
B udestecy : 14.00 hodź. kem še z Božim w otka- 

zan jom  (Albert)
11. 8. — 10. n jedźela  po S w jatej tro jicy
H u sk a : 10,.00 hodź. kem še (G. Lazar)
18. 8. — 11. n jedźela  po S w jate j tro jicy
B a rt:  8.30 hodź. kem še (M alink)
B u d y š in k : 10.00 hodź. kem še z Božim w ot- 

k azan jom  (Wirt)
B ukecy : 10.00 hodź. kem še z Božim w otkaza- 

n jo m  (G. Lazar)
H rodźišćo: 10.00 hodź. kem še (Malink)
P o rš ic y : 8.30 hodź. kem še z Božim  w otkaza- 

n jo m  (W irth)
25. 8. -  12. n jedźela  po S w jatej tro jicy  
H o d ź ij: 10.00 hodź. kem še z Božim  w otkaza- 

n jom  (G. Lazar)
K lu k š: 8.30 hodź. kem še z Božim  w otkaza- 

n jom  (Albert)
N jesw ačid ło : 9.30 hodź. kem še (Malink) 
P o łp ica : 10.00 hodź. kem še z Božim  w otka- 

zan jom  (Albert)
1. 9. — 13. n jedźela  po S w jate j tro jicy
B u d y šin -M ich a łsk a : 9.00 hodź. kem še (Albert) 
B u destecy : 14.00 hodź. kem še (Albert)

P om haj Boh, časop is ew angelsk ich  Serbow. 
R jadu je  K onw ent se rb sk ich  ew angelskich  du- 
chow nych. — L udow e n ak ładn is tw o  Dom owina, 
B udyšin , S uke ln sk a  27. R e d ak to r: sup. Sieg- 
fried  A lbert, 8600 B udyšin , S erbsk i kĕrchow , 
tel. 4 22 01. E k sped ic ija : f a ra r  G. Lazar, 8601 Bu- 
kecy (H ochkirch), K irchw eg 3. -  Lic. čo. 417 
N ow inarskeho  za rjad a  pola p ředsydy  Mi- 
n is te rsk e je  rad y  NDR. — C išć: Nowa Doba, ći- 
šć e rn ja  D om ow iny w  B udyšin je  (III-4-9-993). 
-  W uchadźa jć n k rć ć  za m ĕsac. P řinošk i a 
d a ry  na  k o n to : S orbische evangelische Super- 
in te n d e n tu r  B autzen, Sp. B autzen 4952-30-110 -  
In d ex -N u m m er 32921


